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 zastuptici
- sietnja’ svo]e preine predloge. Kad se je potelo

prﬂhzuju “prije” sjednice dneva 29

razpravljati? Tekar u sjednici od 31.
Evo zmo 1 kako: predsjednik, primivsi
, izvele, da e ih staviti na raz-

' pravit iza Eiﬁ’o ‘SOt irpl €av drieyn, ‘réd ded-

nice 29. sleén]a, jer da poslovnik ne ustanovljuje
da se pre§h| predlozi imadu odmah razprav-
ljati! Dakle ‘rie¢ ,presno%, ,hitno® ne znadi vise
ni$ta. Dnevni red sjednice 29. sicCnja nije bio
‘onaj dan izcrplien, veé je ostala neizcrpljena 10.
' fadka: rieSenje molbenica, dotim je urefena na-

0‘? mﬁlvo

vidladi, to]uﬂi?ua glod;e E

ar dobacuje

Pt
da''se ’lzpf‘m‘i‘pogreﬁm
Vihu toga ‘predloga
ci 18! siednja, te je
ia"!rddlog* Prodana

ia]lmmmgo prtdmct, kojl spada u
lokrug, i dosljedno tonie ‘da’ sabor
-«mdgw ‘razpravu kh]eg predmel'a skl-
i ga s dnevriog reda.

4 hormj rsjeenlci od 25, sietnja zast.
Dulibi¢ iznio je predlog, da se skine sa dnev-
ona tatka, Sto’ se odnosila na verifi-
r gnda ‘Makarske. Preds]edni‘k neée
stavi  na gl je. ', nje-
abrqndd we&' pravo da odludi, 3o se u
i ima ‘razpravijati a o ne. Saboru ne-
datw nikakvo pravo odluke. Ta na$ sabor
velevaina ustavna wredba“, koja' se zadovo-
sa pravom da glodle dobaéene kosti!
mukaet!
Ali su zastupstvu otvorena druga vrata,
“koja ‘moze da 1t svako ‘doba proturi jedan
ravu. Imate presne predloge !
seé po sebi, da kad se neka stvar ima
ﬂ“rupmﬂjﬂi mora da ima prednost pred
i ’pred»i:un dneviiog reda, koji presnim

uredbi.  Polako! Prayaski

i Negm%ﬂmr ni opomena sabora nisu nasli

stajiia sjednica za 31. sietnja. Tako je odredba
_ poslovnika o pregnim prediozim uslied tumadenja
predsjednika postala | iluzornom.. Odsle. pre¥ni
prediozi ne mogu da siuZe u svrhu, da se o
odnosnom predmetu odmah razpravlja, a zastup-
nici, koji ih prikazuju, mogu biti presretni, ako
im ti predlozi dodju na razprava tre¢i dan. To

se sve dogadija, jer relativno najbrojnija skupina -

zastupnika smatra sabor ,velevaznom ustavnom
_uredbom.“ ;

I da je “tako potvrdjuje Cinjenica, Sto je
saborska veéina dopustila’ bez prigovora, da
predsjednik, izvréu¢ jasau odredbu § 38, zemalj.
reda, mahom ukine poimenina glasovanja. Za-
kon ustanovljuje kao pravilo, da se ima

i. Samo i , i to ako na
to prlsta]‘e ‘predsjedriik, moze se glasovati usta-
janjem. To je pravilo ukinuto i nadomjeSteno
drugim prayilom, da predsjednik moZe dozvaliti
poimenicno  glasovanje ili né po svojoj milof
volji.

Nu tko da nabroji sva bezzakonja i na-

" sam vidi'i konstatira. Ne treba, veli, broja te-
kom razprava; nije propisano ustanovljenje za-
koaitog broja.

[ WVidedi ‘da je u sabomici malo zastupnika,
prav:’d ‘stavijaju prediog da se zatvori sjednica.
*To pak ne; veli: predsjednik velevaine ustavne
uredbe '(za 'malo’ ne’ napisasmo: ' utvare); po
poslovniku; veli predsjednik, on ima pravo za-
tvoriti sjednicu. Sabor dakle ne moZe da za-
kljuci, da se jedna sjednica zatvori! Nadjite
ijedan’ sabor, 'bio ‘manji ili veéi od zadarskog,
gdje’ predsjednik porite pravo, da
zakljudi, da se sjednica ima zatvoriti. Pred-
sjednik naravno vazda zatvara sjednicu, ali to
moZe da uzsliedi ne samo kad se svidi pred-
siedniku ve¢ i ako sabor zakljuti da se sjed-
nica ima zatvoriti. Ta od hrv. stranke oboZa-
vana ustavna ‘uredba ne moze da zakljutkom
svojim izvojsti niti zatvor vlastite sjednice. Za-
stupnici moraju tu sjediti, dok hoc¢e predsjed-
nik, ili, ako ho¢e da zatvor sjednice. izposluju,
treba, da uline veliko diplomatsko djelo, Sto
su ga utinili zastupnici hrv. stranke na 3. ve-
ljaCe, da su se to jest dali u $trajk. Parlamen-
tarni Strajk veéine! To je nedto nova. Obstruk-
cija_ nije nikakva novost: vodili su je u Pragu,
u Belu, u Gracu, u Ljubljani, u Gorici i t. d.
Ali patent za parlamentarni Strajk vedine ima
hrv. stranka.

~ Nego, nije ni Strajk veéine po natinu fu-
maéenja naseg poslovnika, dovoljno sredstvo,
da se izposluje zatvor sabora. Zastupnici veéine

zaprieliti prikazanje interpelacija na vladu kao
i predloga na sabor, ier upiti i predlozi imadu
biti i, po p iku, prije sjednice...

Drinmo da ne treba daljnih dokaza, kako
vladina veéma visoko Stuje velevaine ustavne
uredbe. Sve je bilo pogaieno i uni§teno samo
da se praveSim - onemoguti borba proti izdaj-
stvu naroda, -proti gaZenju ustavnih nje;ovm
prava, ‘proti polititkom nemoralu.

Pravadi su se junalki odriali. Osjecaj da
brane poStenu narodnu stvar ddo im je jakostl
i'snage da svakom nasilju odole. Hrvatskoj
stranci naprotiv osjecaj vlastite tefke krivnje
uskorio je podpuni poraz. Zaludu liéva kroko-
dilske suze za , a
kad je' ona ponizila sabor do polititkog sme-
tlista,

Jo$ o pravaSkoj obstrukciji.

»Narodni List“ u broju od sriede 9. ve-
ljate neSto je galantniji od ,Smotre“. On di-
rektno ne osudjuje obstrukciju, nego pozivije
javnost, da ju osudi. Pi¥e ,N. L.“ doslovce;
»na drugom mjestu* priobéujemo glasove nase
(!!) Stampe . .“ ldemo dalje da vidimo to drugo
miesto, da doznamo, koja je to ,njihova“
Stampa. Ako izklju&imo ,Novi List“ koji je re-
prezentiran sa par redaka, njihovu Stampu
satinjavaju’ ,Crvena Hrvatska*, ,Dubrovnik*,
»Dalmata“ i ,Smotra* iz kojih prenaSa ,N, L.“
Clanke proti obstrukciji. Pa to i je vaSa Stampa
i nije trebalo da naglasite. Proti hrvatstvu, proti

davali su se u Strajk i prvo zadnje sjednice 3.
veljale, ali Strajk nije imao posljedicom zatvor

silja_potinjena od predsjednika_pristajanjem sa-
"borske vecine! R

* Zastupnici imadu pravo prikazati upite
vladi. Ako se u upitu pozivlju na sadrZaj kakve
Stampane knjizice, koja je integralni dio upita,
te se mora Citati, predsjednik to ne dopusta.
Ne ima fu priziva na sabor; predsjednik ga ne
dopuﬁta, neée ni da pita sabor, tll ,,v'elevainu

2 Poslovmk u § 7. odredjuje, da dva taj-
mka imadu biti vazda prisutna sjednicam i da
se imadu izmjenjivati svako Cetiri sjednice. Taj-
mcn su izmedju ostaloga tu, da ovjerove za-
pisnik sjednice. Tekom sjednice ne ima taj-
nika; pravaSki zastupnici upozoruju na to pred-
sjednika. NiSta za to; ne zatvara se sjednica,
veé se nastavlja i bez sluzbujucih tajnika ili
se zovu drugi, kojih nife red. g

Ima p pravo, da ust «li - pi-
smeno stavi upit zemalj. odboru. Jok. Upit je,
kaZe predsjednik velevaZne ustavne uredbe, dug,

pa ga se Citati ne smije.

Ne ima u saboru 10—15 zastupnika, a za
valjano zakljulivanje hoce ih se najmanje 22,
Pravadki zastupnici, poSto u svako doba mozZe
do¢i do kojeg glasovanja, traZe, da se konsta-
tira prisutnost zakonitog broja zastupnika. Pred-
sjednik, koji vidi, da nema broja, nee ni da
Cuje za takav zahtjev; nefe da izrefe ono Sto

lza podr":eva, u_sjednici 31. siefnja, nije
bilo zakonitog broja. Pita se od strane pra-

volji i ustavnom pravu naroda, proti njegovoj
slobodi, proti njegovom napredku, proti istini,
pravici, svi ste se nasli na okupu, svibezraz-
like vaSih stranaka, jezika itd.

»N. L4 zadovoljan sa obstrukcijom,

yaskih pnika da se to k ira i

zatvori! Predsjednik, vide¢i da nema zakommg
broja, ne uvaZuje predlog pravada, nego, —
Sto mislite? — izjavlja, da prekida sjednicu za
jedan sat,

.U no€i na osvit 1. veljate opet nije pri-
sutan . zakoniti broj zastupnika. PravaSi opet
predla¥u zatvor sjednice i konstatiranje broja.
Opet isti postupak od strane predsjednika, koji,
ne stavivii na glasovanje predlog pravasa, i ne
htiju¢ konstatirati broj zastupnika, prekida sjed-
nicu te urife nastavak sjednice zadan
1. veljaCe u 8 sati iz jutra.

U sjednici 1, veljaée ponavlja se ista
stvar iza podneva; u veler oko 8 sati pravasi
mogu izstupom da osujete nastavak sjednice,
jer ne ima_ zak g broja. Predsjednik opet
prekida sjednicu i urife nastavak iste za 3.
veljafe u 9 s. pr. podne.

Tako je naSa Dalmacija dofivila da Je
jedna sjednica sabora trajala ba§ 4 dana.
Prekidanja sjednice kroz notno doba i za cieli
jedan dan (2. veljate) nisu kod nas mjero-
rodavna, e da se ureCe nova sjednica. 1 tako
je sjednica od ponedjeljka 31. siednja svriila
poslie podneva 3. veljale! Tim se je htjelo

ds je. da smo mi pravaSi nezadovoljni i da
se napreZemo, kako bi se opravdali. To je uvod
prvog €lanka ,N. L.“ Nakon tog uvoda u &i-
tavom Clanku ,N. L.“ pere svoje matadore od
izdajstva. Ali ih nefe oprati cielo jadransko
more, ?

Puno je domiSljat ,N. L.“ Mi o predmetu
jo§ nismo niti. poleli pisati, jer, ako je o tom
amo tamo dobatena koja rie&, Sira javnost jo¥
nije mogla biti na Cistu, o emu se uprav radi.
Ali je ,N. Listu® dosta i poklk, da sve razumi i
da unapred pere svoje delegate. Dakle
bilo je i delegata, jer tako piSe ,N. L.*

Evo u kratko o &emu se radi. Talijanaski
zastupnik Kreki¢ predloZio je saboru zakonsku
osnovu, po kojoj bi nalelnik grada Zadra bio
Clan po pravu nadeg pokrajinskog Skolskog
vieéa. Ova je osnova bila bez razprave ustup-
liena Zkolskom odboru, koji je osnovu odob-
rio i predloZio saboru da ju prihvati

»N. L.“ tvrdi .u svom uvodnom ¢lanku,
koji nosi naslov: ,Jo¥ o pravaskoj obstrukciji*,
$to smo ga i mi usvojili, da Skolski odbor nije
davao spomenutoj zakonskoj osnovi nikakve
politi¢ke vainosti. To znai, da se u od-
boru nije hijelo doé¢i do kakva razpravljanja i

| warodnog jezika.

LuM rode. jezik iznad svega,
ﬁeq Zivi, nmrl za njega!

l v nam _je bilo moguée iztaknuli smo vaZ-
poslovice i vriednost, njezinu u putkom go-
samo, nego i njezin blagotvorni utjecaj
Tj:xn[m i znanstyenim rldu]ama Sa svim
ne kanimo  uztvrditi da je u_poslovi-
misao i svaka rie¢ suho zlato,
e na$ kroz v]ekoye robovao, po-
na vidie  Zestica, pod vla!éu raznih a
i usilnih gospodara, te je lako pojmiti
ega gdje vise gdje manig razli¢ni na-

‘u_njegovim obitajima, ne samo,

foga, vazno je napomenuti, da iz-
ice i poslovlce ima, razlike, ako se

Nije se dakle Suditi, ako se §to, tu-~

uzme u obzir ¢ud, podneblje, navike, duSevne
sposobnosti, te vec¢u ili manju duhovitost prama
pojedinim mjestima, gdje na$ hrvatski narod Zivi.
Tako isto ima poslovica, koje nisu izkljutivo
svojina nasa, a ima i onih, koje su iz pojedinih
mjesta i krajeva.

a) Nacrt jedn'og susfavinog rada oko
poslovica.

Qve nazore ili biljezke morao bi imati pred
otima kad bi se tko stavio da o hrvatskim po-
slovicama napiSe koje izerpljivo djelo. Medjutim,
kad ve¢ o tom govorimo, dobro je da iztaknute
misli svedemo na nekoliko totaka, po kajima ¢e
Gitatelj razumjeti vriednost i potrebu takove rad-
nje za naSu knjigu i na$ jezik.

U toj radnji valjalo bi totno oznaliti: 1°
koje su poslovice izvornice; 2° koje zajednitka

_svojina slavenskog plemena; 3° koje su uSle u

na$ puk od drugih naroda i plemena; 4° koje
su obcenite svega nadega naroda; 5° koje su
posebice narodne; 6° iz kojeg su kraja; 7° koje
pucke, a koje stalezke; 8° kako i koliko se ljud-
sko znanje odsieva u narodnim hrvatskim puc-
kim poslovicama.

Za odgovor na sve ‘ove totke ~ reéi cemo
sa dr. Markovicem — potrebna bi bila kud i
kamo podpunija o nalazi§tu i razprostrani§in to¢-
nija zbirka narodnih poslovica, nego Sto su one
dosle tiskane: potrebna bi bila pomna izporedba
takove zbirke sa zbirkami ostalih to slavenskih
to tudjih naroda, pak s izvorima krS¢anske na-
nke, pak sa sudovima preuzetim iz starih kla-
siénih izvora u sredovjelnu i novovjenu po-
rabu obrazovanih staleZa, koji su utjecali na pu-
kove.

_ Svatko e pojmiti, da se za ovaj zaisto ogro-
man rad hoée poznavanje jezika osobito slavenskih,
hoce se mnogo vremena i velikih troSkova, fe nije
moguée da ga se priredi na laku ruku ili da ga
samo jedna osoba naprti na svoja ledja. No, tko
dobro shvaéa preveliku vaznost poslovice, ra-
zumjet Ce i potrebu i korist toga rada, osobito
radi uzviSene svrhe, kojoj bi sluZio.

Jedino koji na§ knjizevnicki zavod pozvan
je da taj znamenm pnsao uzme u ruke, kao n,
p. »Jugosia ti i umjet-
nosti“ ili ,Matica Hrvatska“ ili ,Matica Dalma-
tinska®. Zar Ce se sva tri ova zavoda skupno
prihvatiti rada oko poslovica? Ne. Bilo bi ludo

to i pomisliti.

Ali ipak mislim da ni jedan od
njih nema razloga da od sebe  odbaci faj vele-
vazni posao.

1 evo zaSto.

Proti ,Matici Dalmatinskoj“ veoma Cesto
se fuje javno i potajno umjestnih i neumjestnih
prigovora, a najveéma se nekom zagriZljivo§éu
naglasuje, kao da tajknjiZevnicki zavod ba§
nita ne radi. Nije do nas da izpitujemo koliko
je istine u tim prigovorima, niti se sa svima sla-
zemo, ali je ipak istina da su postali obdeniti,
te se mnogi i mnogi pitaju, Temu slu¥i ,Matica
Dalmatinska“.

Kad bi ona, Qtav!mo uzela na n‘ce ovo
pitanje o plj sl K
imala bi pune ruke posla Tlme bi usutklla svoje
mnogobrojne prigovaratelje, a u- isto vrieme ob-
darila hrvatski narod valjanom radnjom; za ko-
jom mu srce zebe. Ovaj podhvat bi odgovarao
knjizevnitkom cilju i uzgojnom duhu, koji su

pravac ove rodoljubne ustanove, a da i ne go-

vorimo o sredstvima, kojima, kako se obéenito
turdi, ona razpolaZe.

Isto tako bi zaduZila narod i nasa ,Ma-
tica“ u Zagrebu, kad bi se prihvatila toga rada,

.

il






je na uvd]ein]o] :wer
te se djacima u =z
Mudnéba nnkmx slulhe

“da moiemo i ‘mi Prominci istim putovali. Na-
e tvo drzavnih Zeljeznica

rominaca

m E‘;prﬁ?\?erlnn]

Rleé!" pnzoru-
one ko]e stvar
hﬁmmatrawie da-
gtwdc snizenih ciena
g dnost ' je to velika, a
[ ade, kom;a je danas korist
H ~od oglaSivanja u o obée, a napose u ,Hrv. Ricdie,
il '_‘wum;r; svim hryafskim zemljania,

}1‘10 ielom ino-

: hrvatskih zemalja.

Dubrovianin dr. Refetar, nasljednik
dr. Mé&- Nakon viSe od jednogodisnje
‘je stolica a slavistike
na betkom xweubmﬂu,L koju:je do. preklani za-
uzimao na¥ uteni zemljak, dvorski savietnik dr,
vitez Jagi¢, a za koju se fe vodila tetka borba.
JuTera$nja ,Wien. Ztg.“ javlja, da je Nj. Veli-
Eaustvo previdnjim rieSenjem od 31. siefnja o.

 sveutiliStu, dra. Mi

‘ez etara “redovitim phsfauomm. — a izvanrednom
)veécww rofesoru slavenske filologije i kustosu dvorske
J‘m nija  knjinice dru, Vaclavu Vondraku podielio naslov
pi i znacaj f Prof. dr. ReSetar,

rodom Dubrovéaqln, zet je prof. dr. Jagica i
- danas za stalno na{nposobns]i da mu bude u
- Betu ﬁaﬂ]edmka

d

ana Re-

5 Ermu ﬂurml. Ove go-
y dlne ko~
tara, dobnl preds}ednlk hrvat. abara i r]eéki
patﬂclj Erazmo  Barli¢ svoju osamdesetu go-
dinu. Barti¢ se je rodio g. 1830, na Rjeci, te.
je sa 17 godina pofao na zagrebatkin pravou
kademi dje e u brzo postao jedan od naj-
~ odugevij # . Kad se‘je vratio,u

lje je i sam. suqﬂovao u preporodu Hi

..‘

se
svoju. tku pisarnu. Radi svoga
%p,:ﬁ Sl o o
n"*ﬁe od najpopularnijih Woﬁ na-
Zivota i upravo smatran
olititkoga postenja l""ne&é(ri!r—

eljama mnogobro]n!h prijatelja i Stova-
‘f“ﬁ"“ Iﬁ@)lfi@a\‘ﬂa bi jo§
dr k. s

- nik Erazmo B
{ Q Pomilovai e\:r 8| lh veleuaﬁ&u”
'o&‘ t«mki listovi javljaju, da je srbsl«,pgmjam
j d&v 5 udienciji kod grofa: Khﬁixy@c—
eleizdajniki praces, Ministar pred-
nﬁ!dnlk da je obetao patrijarhu, da Ce kralj

0w satove van

lavenske

pruge za- ofoke i primorska sela na natin, kako
Amo. njlma ide u racun Oni naime hode,

jadie n mfesﬂma, gdie je ko Izloiénstvo ako
uredovie parobrod neSto ukrca,
ili“izkrea, pa bila to vreéa slame, viedro vode
ili ‘cio parobrod svakojake trgovine. Da i je
financijalna vlast ili trgovadko ministarstvo do-
bro ili zlo postupalo, to se nas malo fife, da
li je puno ili ‘malo 27K za svako pristajanje to

pismo gospodina Zonea, u kome odustaje - od
poduzeéa, Radi toga... - i

»Radi toga“ zgrablm ga za grlo, chl
bude — odvalim ja."— Sad bi mi bilo reda
dvie vam ih izkazati. sl

On ¢e suhoparno : .

— lavolite — i provede me u, nvoju po-
slovau sobu kroz dvo:anlcu kolu sam. qdpﬂlo
poznavao. .

- Molesin mi ponudl stqlicu. m.ll se n
$tovanu, -crnu kapu: zlatom provezenu, pa se i

jo¥ manje, Za nas je glavno da je vlast od-
‘redila i naredila, da ovu taksu mora platati
uprava ,Dalmalie“, a ne privatnik koji trgovinu
prenada, te stoga nemamo riedi da osudimo po-
nafanje ,Dalmatie“, kad neée da ukrca trgovinu,
niti puta da na§ otr&anin ili primorac, kad pu-
tuje u sredidte, iSta sobom ponese do gol Zivot
ili dat mu plati prije 2 K.

Mistimo, da kad je druitvo ,Dalmatie“
sklapalo ugovor za subvenclju, da u ugovoru
nife umetnulo samo prevoz podte, ved putnika
i trgavine, te zato se je imalo postarati, da mu,
ako je mala, bude wub\enu]d povecana za ono
§to bi fmalo placati i za ove pristojbine, a ne
udarati nepravedni i nemili hara& na narod.

Gospoda glavnitari oko ,Dalmatie® imali
bi znati, da je na8 puk siromaSan i ako je
njik krvavim Zuljevima i trudom obogatio, te da
gdjekoji nema 'ni da parobrod plati do ovog
ili onog sredista, ve¢ da sa sobom nosi mi§-
G¢ ulja, malo sira, ribe itd, da moZe u gradu
zagristl_malo hljeba i kupiti koji kg. pure za
djecu, a oni mu evo ovim priete, ne samo,
nego mu oteztavaju i onemoguéu;u polazak do
glavnog sredidta u koje je usilovan da putuje.

Nije izpravino njihovo opravdan]e kao i ni
to, da se uti& mi gradj Ne.
Nama nikakova viast ue naredjuje, da plaéamo
ovaj novi haraé ve¢ gospoda na druztvu ,Dal-
matie“ preko svojih zapov]ednika Njima je viast
a ne nama jbi te

on razgniezdi, da e zasjesti na svoje priesto-
lie, na svefanu tinovnicku stolicu, izmedju bi-
blioteke i pisarnoga stola, prekrita zakonicima,
jedan do drugoga, svezanim. biljeZnicama, do-
pisima, obvojima, tintarnicama, . gu;éimupedml
ito svaka na svome mjestu,

ujder — namem ja. — Vi ceu ovoga
trena plsati Vicarellijevima, da dratba mora biti
u odredjeni dan,
Stega? -- Molesin e — Ne bude
li prodaje, ostaje. zajam. Svota je uviek ’ go-
lema, a ta ¢e se sasuti u vaSu kesp: e

- Pidite — priCvrstim ja — da drafba
mora biti u odredjeni dan. Sujedncko Vas mo-
lim, da piSete, kako ste vi poXeljni, zbog svo-
jih osobnih razloga, razkrstiti se s ovom ra-
botom, ;

Molesin me. pogleda zablesnuto, Ne do-
kuujem, - izjasni se on.

— PiSite — iznovice ¢u ja. — Ja éu
vam u pero kazivati.

— Dragoviéu moj — odgovori on — od—
vietnik Molesin ne pie tudja prifanja.

— Ako ne Cete vi, pisat éu ja.

Taki je naglasak mojih rie&i bio, da se
Molesin izdiZe, zabode u me dva mutna oka
rdjave savjesti; bi reéi, da je u dvornici, nije
li govornik kaki agent javne sigurnosti.

— Pisat ¢u ja — nadoveiem — da se
gospodm Angjeo - Molesin svojevoljice uklanja,
jer nitl ]e fzalma, ni prodaje, ni kupca, ni ifega.

nek se oni utiu, a mi ne i ¥

MI imamo pravo
platiti voznu »kmvm i pristojbine po
Aarifi za it

rgov Bkﬁkﬂxm nametima
‘nove vﬁw"nivnije bngd TraZimo, da gospo-
‘da oko ,Dalmatie* stvar stave na Gsto, jer
¢emo slozno u druge gusle, ali faktima, a ne
rietima, pa puklo kud puklo, Ovaka deradina i
nepravda otito dalje se ne moze trpiti. L

Lizin dobnilk.
Tlml(l!ki od A. Fogazzara. Preveo D. Marko Vekié.
(Konac).

. — Cujtel — glasnovito ¢u mu ja upn-
dice. — Povedite te me do pred ,Porta Co-
dalunga“ k tome gospodinu Zonea. Hotio bih
se uvijeriti, jeli ozbiljan kupac.

— 1 te kako ozbiljan, moj gosparu! —
odpovinu  Molesin umatu¢ jedan - ,baicolo* u
kavu. Pitate, ggu ozbiljan ? — nadoveza sakar-
shénm\ podsmjeliom, razgovaraju¢ se zamjenice
sa svojim - ,baicolom. — Velim vam, “BoZji
toviete — doda, okrenuv se k meni — zar
biste vi. htjeli, da vam govorim o tamo¥njemu
trgoven ? Sto vam se zar sanja ?

o psnol - lapnem u sebi i Cvrsto
ponovim. — Bit ¢e utvaranje, ali je reda, da
me vi povedete  do gospodina Zonea ispred
»Coda Lunga“.

Molegi

°3?& mgu sokrivljenike prije rieSenja visggn sudf

ori-
]uﬂod glavnih srediSta pomogla e mhogo
pre_qtg mnogih parobrodarskili. druztava, koji
f iu kako se osnaZiSe stopiSe se u jedno zvato
Imatia¢.' Ova' isfa ' razStrkanost pomogla Je
Dalmatii“ da dobije mastne subvencije za pre-
poste i trgovine,

1 i, ili bolje stari. vikali: ,sve za .
zh'amo prevoz na cieni - za

i samo-
e vatrogasno,
Glanovi, kojima  davati svoju fry

udft se gostiti i pojiti s obale onog
mora da fe najprvo po¥r- gila, tako da je prodlo vide sedmica, a da nije
& a onda i za samo parobrod dovozio u ovo ili ono selo vreée hrane,
11 Ako je koji tegovac ili privatnik na selu hotio
‘Mi smo ovamo imati §to po parobrodiéu druitva ,Dalmatie¢,
mari za nas. Ni morao je trgovac i srediStu nadoknaditi povi-
) neée da se sta-  Sak nenadno i'nepravedno udinjen ili sam pla-

L ni sama titi prevoz.

Nasi otoani pa i primorci, da se otresu
ovoga, bili su poleli prevazati svoju trgovinu
sa ladjama, da tako i sami zaslue koru hijeba.
jm ‘da. pridig sa; Velu-- . Glavnidari ,Dalmatie ciknuSe kao zmije,
0 tali da nam Dbude do&vol]en te se ulekoSe betkoj vlasti, da zabrani nadim
lcom. ali sve uzalud. Mo- siromasnim ribarima i tragetierima prevoz trgo-

{%ﬁ:ﬂﬁn (kad hocemo 1t - vine.. Lutke vlasti i ako preko volje, moradose
Zaliti trodak Sto bi  dplicirali zakon i prevoz trgovine u ladjama do-

s koji je imao izpit kapetana

gospodi oko ,Dal-
dosta, Udesili su vozne

po raznim primorsklm selima.
Vel nisu hpm\ prevaiau, pa ni pro—

v{nﬁ na drugl' natin, ve ,franca®

vnog triista, u kom se je nala-

Da pomognu sche, go~""

i

; § trena na tren omek$a i odgo-
vori, da je to suviSno. Nu opet, kad se ne
radi_van o tome, dragovoljno ¢e mi udovoljiti,
Sa svom flegmom podmiri kavu i izpravi se,
~ Ajmo! — mraknu on, -~ Kad bude
stani pani, drago mi je, da vi govorite sa go-
spodinom Zoneom.
Zaviri na dobnik i doda:
-— Sad ¢emo ga sigurno zateci,
~ Odlazi, vrake! — promislim se ja.
Gledaj ti belaja, jo§ zbiljimice bitie taj Zonca,
‘Kakvo li ja ne bi bio ¥ivine! —~ Nu prijo
Molesin, netom izadje. iz kayane, nagne  prama
Santa Sofia. X

-, Zar ovuda? — skriknem ja.
I bez koga mi izvinjavanja odpovrnu, da
nﬂa je reda trenom do kuce oznaniti ih, da ne
htta;u s objedom. Bile su tri i po, a njegova
mi je Zena bila izkazala, da o Sestoj objeduju.

~ Psino, psino! - znovice se ja u
svome srcu zarekoh, predmnievajué, da sam
ga uhvatio n gvoZdja, a i za tu sam se pri-
godu zaoStruljo, da ¢e on pokulati, kako bi
mi se izpuzao iz ruku.

Nakanio sam se zajedno s njime uzpeti
uza 'njegove basamake, nu ne mogoh iznaéi
zgodna razloga i stadoh na vratima, varkajuéi
upitom sama sebe, nece li ovaj huncut upotrie-
biti koju napuklu stepenicu, da iSteti jednu ili
obe noge i leZe u postelju, Dok minulo pet
Casa, a ne Cujem nikoga slaziti, pricmem se i
ja uzpinjati. Jo§ niesam ni do polnvrce dopro,
kad Cujem, da slazi Molesin i mrmlja: Ala
nezgode, ala nezgode!

-~ Niesmo sretni — smota je on, netom
me zapazi, — Na svome sam stolu zatekao

zatepi ofi i
umukne. Od&epi lh ali sad niesu viSe pomu-
¢ene. Dosjeti se najstrag vjeSti matilac, odkuda
je udarac i $to bi dlanom o.dlan, za&epljenih
otiju namjesti suzboj.

— Primirite - se — obitajnim ¢e on |
odurnim _ izrazom samilosti. — Vi ste bili u
Trevizu ?

— "Jesam. *

— Naravno. Ja sam to raziimio. Smjesta
sam razumio, netom sam vas u_kavanl uotio,
Viste takodjer po Padovi iztraZivali tvrdku Zonu?

— Jesam.

— Dakako. E, dakako, dakako. Ja sam

se odmah dosjetio. Vi se umiljate, da ste po-
Stena Covjeka uhvatili u stupicu. Zdrav mi bio
dragovitu! Vi ste fin, veoma fin...
. Otegnu i oprui izdignutom- rukom, da
mu_nitko ne smeta. Za tim se okesi, ofrese
glavom i prihvati nizkim, tiha$nim i svefanim
ghsom

— A to vi nieste znali, da je za ugllv-
lienje zajma i prodaje, pa u prilikama, u ko-
jima su Vicarelli u svakoj nuZfdna tajnost?
Ako su Vicarelli od mene zahtievali, ko Xto |
jesu, da pravoga imena, Sak ni vama, ne o&i-
tujem, dapale da zabaSurujem vaSe |zahtjeve,
ja sam se morao driati | u vafemu interesu,
jer spredljiv vjerovnik, ko ste eto vi, posvuda
zabadaju¢ nos, i nehotice bi mogao sve po-
kvariti. Zajam bitiSe, kupac bitife. Nema sum-
nje, u sampas je bilo. putovanje do Tréviu i
potraga za trgovcem Zoneom. Sigurno, da sam
se malo prije prenemogao u poslu pismn toga
Zonea, mu to je bilo s razloga, da posao bo-
lie za rukom podje. A pa kako ste i vi danas
samnom pos!upah? Zar do ovoga trena niste
hinili?

— Oh, badnu na to, za koga me Vi to
swamle? Ja sam bio | na okrufnom a;dmu
i znam s kim imadem patara. Znam ja, kakvi'
ste vi. odvjetnik i u koje sve posle ubadate
$V0j nos.

Ovo kao da ga je smrvilo, niti je §to znao
ve¢ tepati koju nerazumljivu rie. Medjuto se’
vrata na ulazu u sobu na samce otvoriSe, ali
ne SkrinuSe oltrije. Molesin se ne osjeti, niti je
onako 3uSliekav mogao nazrieti svoju kéer, kako
je izdreCilau nj uzvarene oli, a pomodrila ho
mrtvac, taman kao i otac joj.

Ne dalo mu se podpunoma razzbrati le.
ipak navi na smieh i izusti:

— Napried, sunce moje. Sto ces? D\)ku‘-
Lili smo.

-— Ne zamjerite; nismo, nustavlm ga ja.
Djevojka izpusti vrata i ova se malo po malo
zatvore,

— Nismo dokrajéili, prihvatim ja po lise.

Vi

- Mo]e diete! ruknu Molesin, izdiZué rnke.
Moje diete!

Bio bih se okladio, da bi on bio hdtrl
prodati svoje diete. Nu uza sve to suvi§no je
bilo ono majmunisanje, da me prigne poStovati
u njojzi sveti osjecaj,




b sl rekoh pisite Vicarellijevim, Vi se

ite, a ja ¢u mulatic  Vidite, da ne mogu
a vaina imati veéih obzira. Da sfe mi zdravo !
Tzadjem. U dvoranici nema nikoga. Kad Cu
kroz prolaz do basamaka, s lieve u bliZnjoj
sobi naslukujem glas Molesinovice, a s desne
' gospodjicu Lizu; kako'se uzaludno nateze, da
" razkre®i “zatvorena vrata i iza svih naramica

trza s njima. Sunu bjegaju¢ izpred mene, na
“ulaz ‘vz basamake, 'a ‘taj je bio' odprietan.
' ‘Netko je prolazio na zaku®i, da se uspne na
- fredi favan, a djevojka ‘sa nje zgjisi do pred
ulaz Tigdeznu. Ja podjem za njom. O strani
“do ‘zadnje ' oslonice ‘basamaka mrafno je pri-
‘dvoriste, tarahama  prioSiceno. Liza se ondje

© wakeila; Napipam - je ondje 1 uglu Séutureny,

obrazi joj izmedju dva zida, ramena’ saZeta od
“Umuklog jecanja i laptanja poput  izdiSuceg pti-
/' "Tetn, 'Niesam imao srca, da je onaku ostavim,
uvjeren, da sam joj ja zadao ranu., Prikuim
9140j s€ i ljubezno zivknem. Ne odaje znaka, da
~‘me-je Cula. ' Tiknem je rtom kaXiptsta, sklisi,
uspreda’ se’i ‘w’ klupko se savi, ko da je zmija
‘L’ﬁa. "Sad je  izpodmutke zamolim, da mi ne

 garmijeri‘sa Seinerike; kojoni- sam ‘je zalio. Na-

“Oeim i ovo 1 fono, da sebe okrivim, a oprav-
~““dam 'fjezina otca. Nu moradoh umuknuti, jer se

ona, na zvuk moje besjede, jecaju¢ uzvrpoljila.
4 o4 Boze''mioj, " 8to bi ‘se’ sad moglo? Bit ce
inajnarut‘.nije odaletiti 'se od nje. 1 odaletio

| ) sam se.

Kad evo tujem gospodju  Molesin, da
“zivkaj©,Lizo, Lizo1“ "Djevojka se nagidjena
okrene iz" prodorink, ¥mirkajué o&ima. Okrvav-
ljene su;lali- bez suza.
W50 Gldze, Lizo %) iznovice! zove njezina
“majka ‘spultaju¢ se niz b ke, Liza osta
“Hrenom ultapljena, a- onda iznenada, munjev-
nom Hhitrinom ' izir¥e iz njedara’ si¢ufni srebreni
by d&!’nik, stu¥e ga na turdoj zemlji i skupi to
-'z»lﬁ,e‘dnd 'sa “‘krnjacima stakla. Za tim se pola-
";, @no pomakrie s ‘ovom vajnom i smrvljenom
' 'Stvarlicom ' pregrSti, prodje ispred mene po-
“put sjene i uspe’se uza basamake prama svo-
f‘-’*iﬁ'} majel, nemilo ridajuc.

Hrvatska tiskara (Dr. Krstelj i dr.)
Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Josip Drezga.

- - ne promjenjujem sapun, od kada BergmanoV
b4 ,,Stpeck‘enlplferd Eilienseife“ (zatitni znak:
Konj na palici) od Bergmann-a i drug. u TeSnju

na Labi upotrebljujem, jer je taj sapun najupli-

u visniji od svijuh medicinalnih sapuna proti koZ-

noj bolesti (sunane pjege), kao i za pospjesi-

“vanje liepe, mekane i njezne koZe. Komad stoji 80 filira, a dobiva se u svim ljekarnama,

droguerijama i trgovinama parfimerije itd, i

<

Hrvatska ==
= Yjeresijska
hanka==e=
= Podruznica

'i;:;poruéivamo =

Dva dje¢aka
— tumaca

jedan od 16 a drugi od 17 godina, koji su uz
pucku Skolu takodjer svrSili i poljodjelski tedaj

hedatskoy, talijanskoy, ujematkoy i Ses«
u kojomid::zﬂl.in:aumscijl‘l‘:iﬁi'é:?sa pod- Kog )¢l“ﬂ - prevode, poduéava-

punom obskrbom uz umjerenu pladu. Isti govore ﬂje i doplslvan]e. Naslov u tlskari:
hrvatski razume poneto i talijanski. 5—6

' ———— Hrvatske narodne poslovice
REDUJAM daje uredio V. J. Skarpa, ciena knjizi broSirano

K 5—, a uvezano K 6'7, nabavlja se kod

za ¢. k. drzavne Cinovnike, Cinovnike poglavar- ¢ il % i iku i u svim

stva, profesore, redpiciente finaneije, kancela- ,,H}"VﬁtSkC tiskare® u Siben

rijske pomocnike, ulitelje, )éaétnikc (p«;énvléiml kn]liarama.

kapetana |. razreda napried) te umirovljenika u ) S 3 A

obée uz predbiljezbe place bez jamstva za X 3 hyk“

vrieme od 10 do 30 godina uz °/,"), ukamacenja §§&§§§§§'§9§§§ iy &
%

tvrdka

<o Objava. P v 4
RS e Dt e e @ Cast mi je javiti p. n. obcinstvu, naj- % . 8
hankovna posfovnica. 6" skoli frgovcima i obrtnicima, da sam né . . u n n
6 Prag, Kongl. Weinberge 236. %48 mio doskora otvoriti ovdje prvu ovakove ¥ g
'8 vrsti ma naSem jugu P (]
- i bl |
b &

Tyornica papirnatih vrecica

0 G
vierodostojno popracene sviedotbe ljetnika B i 0 \ a
i privatnika dokazuju da < za trgovatku il //
k ; Na to sam se odlutio i srazlog: Iy

se je dosle iza ovakove stvari moralo na

Kaiserovi

“ L 5500 =

NUISOL
o IPE

asd v od
. Bergman-a i drug, u Tesnju n./L.
jest i ostaje prije kao i poslie za tudo
_ nedostizivo sredstvo za bojadisanje
kose" i brade.

Na zalihi se nalazi plava, smedja
L& d.erna boja. Jedna boca stoji K 2:50 1
L drogueriji Vinka Vuciéa u- Sibenikn,

WL
EoloHoMoMo Moo o]

Prva parna tvornica
za bojadisanje, pranje i kemictko
Ciscenje odjelana suho

3 M. DOMICA
i’ Split, br. 355, °
Primaju’ se odjela za kemitko CiScenje kao:
obiéna, uresna, za Setnju, kazalidte | plesove,
Osim’ toga zastore, prostirace, rukavice od
Koze itd., razumije se sve u cjelini Cisti se sa
strojem ,,UNIVERSAL“

Isto tako parno bojadisanje gore navedenih
redmeta.

Preporuca se svakome ovo zgodno i koristno
duzece,

} 83

Za Sibenik prima i predaje:

l,LULIO RAGANZINI

Glavna ulica,

4k

2% obCinstvo obracati van pokrajine ipodupi- ‘ . . .
prsni karameli ﬁ rati svojim noveem tudja Ipodu' éa. £ Dionitka glavmca -
(su-tri jale) %  Moja tvornica papirnatih vre¢ D
~ * :ﬁ uredjn}na sasvim po zahtievima moderne % N R L K 1,000-000
%> tehnike 1 biti ¢e snabdjevena sa onim raz- £ ¢ i
K a S a I ﬂ nolikim materijalom, §to zasjecau ovaj obrt. € Priéu’&"na zaklada i priti¢ci K 150.000.
8 Prama tomu otekujem, dacuu ovom pod- e CENTRALKA DUBROVNIK = -
o hvatu bit izdasno pngpnnm:/,en L. pocas- $ Podruznica u SPLITU i ZADRU.
9: ¢en cienjenim narucbama iz svih zemalja, =¥
i & o

gdje je naseg naroda.
Sibenik, 21, listopada 1909.
Ante Zorid
28 trgovac i posjednik.

00 OO NEOOE ORI
200000000
FLRES O R A

Bankovni odjel - - -

prima uloZke na knjiZice u konto ko-

rentu u Cek prometu; eskomptuje
mjenice.

Obavlja inkaso, pohranjuje i upravlja

vriednine, Devize se preuzimlju naj-

kulantnije. Izplate na svim mjestima

P

=xaTepn

Carlo Ruggeri, Vinko Vuci¢
drogerija u Sibeniku.

hladu, hunjavicu, katar i gréeviti
kasalj najbolje odstranjuju.
Jedan omot 20 i 40 filira.
Jedna kutija 60 filira.
12-24 Na prodaju- drZi:

EEEEELEEEL XA L BB AR E BB R R RN tu i inozemstva obavljaju se brzo

%%%%KB&EMB&EKB&E%K%%MB&#K%%KB@H&EKS‘E i uz povoljne uvjete

* % ## ©

« = Veliko skladiSte gotovih odiela za gospodu # % BMijeniatnica

® XK - kupuje i prodaje drZavne papire

® ¥ Saisona 1909-1910 ¥ ¥ B razteretnice, zaloznice, srecke, va-
1 lute, kupone. Prodaja sretaka mna

* X - oy o o # ¥ B obono odplaéivanjje Osjeguranje

x 3 % Pio TerzanoviC » Sibenik ¥ » « W i cod Sieoani Rev-

zija srecaka i vriednostnih papira

* 3 Javljam Stovanomu gradjanstvu, da mi je ovih dana pri- |£3 i bezplatno. Unovéenje kupong l;;ez

¥ % spjela od jedne glasovite krojagnice velika kolikoca gotovih |2 ¥ # odbitka.

E 3 odiela i kaputa za gospodu. Ova se odiela osobito odlikuju |, 3% ¥ [ |

radi izvanredno elegantna kroja i umjerenosti ciena, tako da sam |2 &

* § u moguénosti svakom zahtievu udovoljiti. : z : dZalagaomca

- iy —— i i &

z 3% Preporutuju¢ se biljezim se velesmvamm.n : % i i?&;g}]]?(gfreegﬁlgtnﬁfaﬁggﬁaﬁg}:

* e Pio Terzanovic. P it d. uz najkulantnije uvjete,

BB U EAE AU BB AR AXS 0353

EEXLEEELEEL XA LA LELEEEEERE S

Svakom na uvaZenje!!

B

Da bi olakotili svakome u nasem listu oglasivati, odlucili- smo cienu za uvrStenje oglasa
sasma sniziti, te ¢emo od sada racunati za svaki red sitnijih slova :

samo 6 para

Za viSekratno uvrStenje 50 po sto popusta. Za godiSnje ili polugodiSnje uvritenje 75 po sto popusta.

Administracija ,,Hrv. Rieg&i,


http://kapetan.nl

